
HOFFMANN´S 
Abdruckmasse rot
in Platten

Gebrauchsanweisung für den Zahnarzt 

Zusammensetzung: 
Stearin, Kopal, Talkum

Anwendungsgebiete: 
Individuelle Abformungen

Verarbeitungsempfehlung: 
Eine Platte Abdruckmasse wird zum Erwei-
chen für etwa 5 Minuten in ein 58 – 62 °C 
warmes Wasserbad eingelegt. Die erweichte 
Platte wird entnommen, umgehend durch-
geknetet und in den erwärmten Abdrucklöffel 
eingelegt. Dabei ist zu beachten, dass sich 
keine Falten bilden. Vor dem Einführen in 
den Mund wird die Oberfläche durch eine 
Spiritus- oder Gasflamme gezogen und der 
Abdrucklöffel nochmals in warmes Wasser 
eingetaucht. Der Feuchtigkeitsfilm auf der 
Oberfläche verhindert das Ankleben der Ab-
formmasse an den Zähnen. Der Abdruck wird 
aus dem Munde entfernt und der Abdruck-
löffel durch Umspritzen mit kaltem Wasser 
vollständig abgekühlt.

Erhärtungszeit: 
1 – 1,5 min (bei 37 °C)

Besondere Hinweise:
-	nicht zu heiß applizieren, da sonst ther-

mische Pulpaschädigung oder Verbrennung 
im Mundraum drohen

-	nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr  
verwenden

-	dient nur dem zahnärztlichen Gebrauch

Packungsgröße: 
Packung mit 6 Platten

Instruction for use for the dentist

Composition: 
stearin, copal, talcum

Areas of Application: 
Individual impressions 

Processing Recommendation: 
Soften a plate of impression compound by 
immersing in a water bath at 58 – 62 °C 
(136.4 – 143.6 °F) for about 5 minutes. Take 
the softened plate from the water bath, im-
mediately knead it and put it into the warmed 
impression tray. Ensure that there are no 
folds in the material. Before placing it into the 
mouth, draw the surface through a spirit or 
gas flame and once again dip the tray into the 
warm water. The moisture film on the surface 
prevents the adhesion of the impression com-
pound to the teeth. Remove the impression 
from the mouth and cool the tray completely 
by spattering with cold water. 

Setting Time: 
1 – 1,5 min (at 37 °C / 98.6 °F)

Special Notes: 
-	do not apply when too hot, otherwise 

thermal damage to pulp or burns may be 
caused in the oral cavity

-	do not use after the expiry date
-	for dental use only  

Package Size: 
package with 6 plates

Mode d’emploi pour les dentistes

Composition: 
stéarine, copal, talc

Domaines d‘application: 
Prise d‘empreintes individuelles

Technique: 
Afin de ramollir la plaque de pâte, plonger 
celle-ci pendant environ 5 minutes dans 
un bain-marie chauffé à 58 – 62 °C. Retirer 
la plaque, la pétrir de suite puis la déposer 
dans le porte-empreinte préchauffé. Éviter 
la formation de plis. Avant l’introduction 
dans la bouche, faire passer la surface de 
la pâte à travers une flamme et replonger à 
nouveau le porte-empreinte dans de l’eau 
chaude. Le film d’humidité sur la surface 
dentaire évitera le collage de la pâte aux 
dents. Retirer le moule de la bouche et 
faire refroidir complètement le porte-em-
preinte en l’aspergeant d’eau froide. 

Temps de prise: 
1 – 1,5 min (température buccale de 37 °C)

Recommandations particulières:
-	à ne pas appliquer trop chaud pour éviter 

des lésions pulpaires dû à d‘importantes 
variations thermiques ou des brûlures au 
niveau des muqueuses buccales

-	ne plus utiliser après la date de péremption 
-	réservé uniquement à l’usage du dentiste

Conditionnement: 
Boîte de 6 plaques
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Instrucciones de uso para el dentista

Composición: 
estearina, copal, talco

Campo de aplicación: 
Moldeados individuales

Modo de empleo: 
Sumerja durante cinco minutos una placa 
de masa de impresión en agua caliente 
(58 – 62°C) para ablandarla. Recoja la 
placa, amásela enseguida y pongala en 
la cuchara de impresiones precalentada, 
procurando que no se formen arrugas. 
Antes de su introducción en la boca, haga 
pasar la superficie por una llama y vuelva 
a sumergir la cuchara en agua caliente. La 
capa de humedad en la superficie impe-
dirá que la masa se pegue a los dientes. 
Retire la impresión de la boca y enfrie por 
completo la cuchara sumergiendola en 
agua fría. 

Tiempo de endurecimiento: 
1 – 1,5 min (a 37 ° C).

Avisos importantes:
-	no aplicar a temperatura muy elevada 

pues el calor puede dañar la pulpa o la 
encía

-	no utilizar después de la fecha de  
caducidad

-	sirve únicamente para usos  
odontológicos

Tamaños de envase: 
paquete con 6 placas

치과의사를 위한 사용설명서

조성:	

스테아 인산, 천연수지(코팔), 타르크

적색 인상재 사용범위:	

개형인상 

적색 인상제 사용 시 권유사항: 

인상재 판을 부드럽게 하기 위해 약 5분간 섭씨 

58° - 62°(화씨 136,4-144,6°) 사이의 온수에 

담가둔다. 부드러워진 재료를 꺼내 신속하게 주

물러 따뜻한 인상용 스푼에 담는다. 이 과정에

서 주름이 생기지 않도록 주의한다. 구강에 삽

입하기 전에 표면을 살짝 알코올버너나 가스버

너의 불꽃에 스치게 하고 인상용 스푼을 다시 

한 번 따뜻한 물에 담갔다 꺼낸다. 표면에 형성

된 물 필름이 인상재가 치아에 붙는 것을 방지

한다. 인상된 것을 구강으로부터 철거하고 인상

용 스푼에 냉수를 뿌려 완전하게 냉각시킨다. 

경화시간: 

1-1,5분(섭씨 37° 상)

특별 주의사항:

너무 뜨겁지 않게 준비할 것. 그렇지 않으면 치

수손상이나 구강 내 화상 위험이 있음

치과의료용으로만 사용할 것

유통기한이 경과된 후에는 사용하지 말 것 

적색 인상재 포장규모: 

판형 인상재 6개입 포장
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